VALVA

The disposable and self-lighting anal retractor is suitable for
all proctological interventional procedures, including those
carried out in a nonspecialist outpatients’ department.
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Disposable, self-lighting anal Valva-retractor.

The anal Valva-retractor is an evolution of the
Self-light® proctoscope range, developed specif-
ically for surgical use. Its characteristics are sim-
ilar to those of models A.4023 and A.4024: dis-
posable, self-lighting with pen light or Sapi Med

cold light generators.
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TECHNICAL FEATURES -
* Flash-free « Conforms fully with essential requirements %
« Guaranteed atraumatic of European Council Directive 93/42/EU s
« Compatible with all Sapi Med light sources or + Latex free
pen-light * Non sterile / Sterile

REF A.4081 C€

i l 5'15
Valva lenght: 98,3mm
Tube qiameter: 22,4mm

dluﬁ ned o
Quantity per box: 25 pcs. + 1 pen-light.

Sterile.

Sterilised by: ETO
Quantity per box: n° 25 pz.

LED self-lighting version.

Quantity per box: n° 25 pz.

LED self-lighting sterile version.

Sterilised by: ETO
Quantity per box: n° 25 pz.
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DATI TECNICI

‘Adattatore LED

Luminosita: 20 Im

Colore: bianco caldo

Angolo del raggio: 15°
Consumo: 0.5 Watt

Voltaggio del LED: 3.0V. — 3.2V.

Batteria

Modello: LR03 AM4 Alkaline
Tipologia: AAA 1.5v

Durata: ~ 42 ore

Senza mercurio e cadmio.

Aprire la confezione.

Svitare il pulsante di accensione e inserire la pila
dentro la pen-light.

Fare riferimento al disegno sulla pen-light per la
corretta posizione della pila.

Inserire la pen-light dentro la cavita dell'impugnatu-
ra degli anoscopi, retrattori e rettoscopi SAPI MED.
Accendere la luce premendo sul pulsante di ac-
censione. Al termine della visita rimuovere la
pen-light dallimpugnatura.

ISTRUZIONI

PULIZIA

Usare un panno soffice e qualunque disinfettante.
Non immergere il dispositivo in acqua.

Non mettere il dispositivo in autoclave.
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Pen-Light per dispositivi SAPI MED.
Pen-Light for SAPI MED range of scopes.
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TECHNICAL FEATURES
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Adapter LED
Brightness: 20im
Colour: warm white
Beam angle: 15°
Power consumption: 0.5 Watt
LED Voltage: 3.0V. - 3.2V

Batter
Model: LR03 AM4 Alkaline
Size: AAA 1.5v l
Light life: ~ 42 hours L‘ mo [oikes
Mercury & Cadmium free

Open the blister.

Unscrew the switch button and insert the battery
into the pen-light.

Please make reference to the drawing on the
pen-light for the right position of the battery.
Insert the pen-light into the cavity of the handle of
SAPI MED anoscopes, retractors, rectoscopes.
Switch on the light pressing on the switch but-
ton. At the end of the examination remove the
pen-light from the handle.

INSTRUCTIONS FOR USE

CLEANING

Use a soft tissue and a
Do not immerse the d
Do not autoclave the i
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